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Chapter 57
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Reference: Portuguese Almeida (1911)
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na-caverna Saul de-diante quando-fugiu mictam de-Davi destruas Nao  Ao-regente
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minha-alma confia em-ti porque tem-misericérdia-de-mim Deus Tem-misericérdia-de-mim
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as-calamidades passar até me-refugio de-tuas-asas e-na-sombra
H1942 H5704  H2620 H3671 H6738

Tem misericordia de mim, 6 Deus, tem misericordia de mim, porque a minha alma confia em ti; e na sombra das
tuas azas me abrigo, até que passem as calamidades.
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para-mim que-completa ao-Deus Altissimo a-Deus Clamarei
H1584 H0410 H0430 H7121

Clamarei ao Deus altissimo, ao Deus que por mim tudo executa.
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Deus enviard Seld  o-que-me-persegue envergonha e-me-salvard dos-céus Ele-enviara
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e-sua-verdade sua-misericérdia
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Elle enviara desde os céus, e me salvara do desprezo d'aquelle que procurava devorar-me (Selah). Deus enviara a
sua misericordia e a sua verdade.
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seus-dentes homem filhos-de devoradores deito-me de-lebes no-meio Minha-alma
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afiada espada e-sua-lingua e-flechas lanca
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A minha alma esta entre ledes, e eu estou entre aquelles que estao abrazados, filhos dos homens, cujos dentes
sdo lancas e frechas, e a sua lingua espada afiada.

IS pWwT Pe o Sy ooy ompwm v e s
tua-gléria terra  toda-a sobre Deus 0os-céus sobre Exalta-te
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Sé exaltado, 6 Deus, sobre os céus; seja a tua gloria sobre toda a terra.
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diante-de-mim cavaram minha-alma curvou para-meus-passos prepararam Rede
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Sela no-meio-dela

cairam uma-cova
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Armaram uma rede aos meus passos; a minha alma esta abatida; cavaram uma cova diante de mim, porém elles
mesmos cairam no meio d'ella (Selah).
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e-entoarei-louvores cantarei meu-coracdo firme  Deus meu-coragdo  Firme
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Preparado esta o meu coragao, 6 Deus, preparado esta o meu coracdo; cantarei, e direi psalmos.
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a-aurora despertarei e-lira harpa desperta minha-gléria Desperta
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Desperta, gloria minha, desperta, alaude e harpa; eu mesmo despertarei ao romper da alva.
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nacdes entre-as te-cantarei Senhor entre-os-povos Te-louvarei
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Louvar-te-hei, Senhor, entre os povos; eu te cantarei entre as nagoes.
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Pois a tua misericordia é grande até aos céus, e a tua verdade até as nuvens.
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Sé exaltado, 6 Deus, sobre os céus; e seja a tua gloria sobre toda a terra
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